Indice

Prélogo 7

k’ - - -
——7Klaus Zimmermann: Aspectos tedricos y metodolégicos de la
investigacion sobre el contacto de lenguas en Hispano-
américa 9

—Wolfgang Roth: Sobre la influencia de las lenguas amerindias
en el castellano 35

Erica C. Garcia: Frecuencia (relativa) de uso como sintoma
de estrategias etnopragmaticas 51

Martina Schrader-Kniffki: Pragmadtica y contacto lingiiistico.
Sistemas de tratamiento zapoteco y espafiol y su uso por
zapotecos bilingiies (México) 73

TS
" b Ewald Hekking/PieterMuysken: Otom{y Quechua: una

comparacion de los elementos gramaticales prestados

del espafiol 101
Barbara Pfeiler: Zur Prosodie des Spanischen in Yucatin,
Mexiko 119
——1>José Luis Rivarola: Aproximacién histdrica a los contactos
de lenguas en el Peri 135

Rodolfo Cerrén-Palomino: Guamidin Poma redivivo o el
castellano rural andino 161

—>* Eva Gugenberger: Conflicto lingiiistico: el caso de los
quechuahablantes en el sur del Perii 183

Wolf Dietrich: El espasiol del Paraguay en contacto con el
guarani. Ejemplos seleccionados de nuevas grabaciones
lingiiisticas 203

Giinther Haensch: Anglicismosy galicismos en el espafiol de
Colombia 217

Los autores 255



